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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/860
(2023. gada 25. aprilis),

ar ko IstenoSanas regulu (ES) 2022128 groza un labo attieciba uz parredzamibu, parvaldibas
deklaraciju, koordingjoso struktiiru, sertifikacijas struktiiru un daZiem noteikumiem par ELGF un
ELFLA

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2116 (2021. gada 2. decembris) par kopégjas
lauksaimniecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1306/2013 (!), un jo ipasi

tas

92.

11. panta 2. punkta pirmas dalas b) un ¢) punktu, 12. panta 4. punktu, 53. panta 2. punktu, 55. panta 7. punktu, 82.,
un 100. pantu,

ta ka:

(1)

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/128 () ir paredzéti noteikumi par to, ki Regula (ES) 2021/2116
piemérojama attieciba uz informacijas publicéSanu par Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) labuma guvéjiem (“parredzamiba”).

Lai atvieglotu un palielinatu plasas sabiedribas piekluvi publicétajai informacijai par ELGF un ELFLA labuma
guvgjiem, informacijai, ko dalibvalstis publicé savas timeklvietnés, vajadzétu bait pieejamai ari vismaz viena no trim
Komisijas darba valodam.

IstenoSanas regulas (ES) 2022/128 44. panta noteikts, ka dalibvalstim no labuma guvéjiem javac informacija, kas
vajadziga to identificéSanai, attieciga gadijuma ari informacija par grupu. Biitu japrecizé, ka dalibvalstij ex post batu
japublicé tikai matesuznémuma nosaukums un PVN vai nodoklu maksataja identifikacijas numurs. Tapéc minétais
pants biitu attiecigi jalabo.

Lai samazinatu administrativo slogu dalibvalstim, bitu japrecize, ka attieciba uz visiem maksajumiem, ari
maksajumiem, kas par visu 2023. finan$u gadu veikti, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 (), no 2024. gada informacijas publicé$anai par ELGF un ELFLA labuma guvéjiem biitu jaizmanto
viena kopiga veidlapa.

Ar Istenosanas regulu (ES) 2022/128 Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 908/2014 () no 2023. gada 1. janvara
tika atcelta. Tomér Istenosanas regula (ES) 2022/128 netika nemts vérd, ka attiecba uz izdevumiem un
maksajumiem, kas lidz 2022. kalendarajam gadam (ieskaitot) radusies par atbalsta shémam saskana ar Eiropas

OV L 435, 6.12.2021.,187. Ipp.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/128 (2021. gada 21. decembris), ar ko nosaka noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2021/2116 pieméro attieciba uz maksajumu agentiram un citam struktram, finansu parvaldibu, gramatojumu
noskaidrosanu, parbaudém, nodro$inajumiem un parredzamibu (OV L 20, 31.1.2022., 131. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopgjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 908/2014 (2014. gada 6. augusts), ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 pieméro attieciba uz maksagjumu agentiram un citam struktiram, finansu parvaldibu,
gramatojumu noskaidrosanu, noteikumiem par parbaudém, nodro§inajumu un parredzamibu (OV L 255, 28.8.2014., 59. Ipp.).



L111)24 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 26.4.2023.

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 (), attieciba uz pasakumiem, kas lidz 2022. gada
31. decembrim Tistenoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) Nr. 228/2013 (9, (ES)
Nr. 229/2013 (), (ES) Nr. 1308/2013 (*) un (ES) Nr. 1144/2014 (°), attieciba uz izdevumiem un maksajumiem, kas
veikti par darbibam, kuras saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 istenotas péc 2022. gada 31. decembra un lidz
minéto atbalsta shému beigam, un attieciba uz lauku attistibas programmu istenoSanu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 (%) dazi noteikumi japieméro ari turpmak. Tas ir radijis
juridisku vakuumu.

(6)  Saglabajot Istenoanas regulas (ES) Nr. 908/2014 59. pantu, kas piemérojams maksajumiem, kuri veikti par 2021.,
2022. un 2023. finansu gadu, IstenoSanas regulas (ES) 2022128 VI nodala, kas attiecas uz parredzamibu, attiecas
tikai uz maksajumiem, kas veikti, sakot no 2024. finansu gada. Lidz ar to IstenoSanas reguld (ES) 2022128 netika
pietieckami nemti véra Regulas (ES) 2021/2116 104. panta parejas noteikumi un attieciba uz 2023. finansu gadu
radas juridisks vakuums.

(7)  Ir jalabo Istenoanas regulu (ES) 2022/128 un (ES) Nr. 908/2014 attiecigo noteikumu tvérums un piemérosanas
sakumdiena. Lai gan noteikumi par informaciju, kas japublicé lidz 2023. gada 31. maijam, joprojam ir tie pasi,
proti, noteikumi, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 111. pantd un Istenosanas regulas (ES)
Nr. 908/2014 57. panta, jaunas publicéSanas prasibas attieciba uz publicéSanas pienakumiem piemérojamas no
2024. gada 31. maija un tatad attiecinamas uz 2023. finansu gadu.

(8)  Lai uzlabotu juridisko skaidribu par informaciju, kas japazino labuma guvéjiem, Istenosanas regulas
(ES) 2022/128 61. pants ir jalabo.

(9)  Batu arl japrecizé, ka dalibvalstim biitu japublicé arT informacija par maksajumiem par jauniem pasakumiem vai
intervencu veidiem, kas varétu biit iesp&jami, pamatojoties uz turpmakiem tiesibu aktiem lauksaimniecibas politikas
joma, pat ja pasakums vai intervences veids vél nav ieklauts IstenoSanas regulas (ES) 2022/128 IX pielikuma
saraksta.

(10) Lai pemtu véra nepiecieSamibu pastavigi piemérot dazus noteikumus attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un
maksajumiem, kas veikti saistiba ar atbalsta shémam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013, lai atvieglotu
informacijas nosuti§anu starp dalibvalstim un Komisiju un lai nodro$inatu saskanotibu pareja uz pasreizéjo tiesisko
reguléjumu, kas piemeérojams no 2023. gada 1. janvara, dalibvalstim batu jaiesniedz tikai viena parvaldibas
deklaracija attieciba uz izdevumiem saskana ar Regulu (ES) 2021/2116, ka ari izdevumiem saskana ar Regulu (ES)

Nr. 1306/2013. Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2022/128 I pielikums ir jalabo.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un
ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 228/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko ievie§ ipadus pasakumus lauksaimniecibas
joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 229/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko nosaka ipasus pasakumus lauksaimnieciba par
labu Egejas jiiras nelielajam salam un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 23479, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 12342007
(OV L 347,20.12.2013., 671. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1144/2014 (2014. gada 22. oktobris) par tadiem informacijas un veicinasanas
pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko Isteno iek3gja tirg un tresas valstis, un ar kuru atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008 (OV L 317, 4.11.2014., 56. Ipp.).

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas

Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013,,
487. lpp.).
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(11) Tstenosanas regulas (ES) 2022/128 VIII un IX pielikuma biitu javeic daZi labojumi, lai visa tiesibu akta nodro$inatu
vienotu formulgjumu.

(12) Tapéc Istenosanas regula (ES) 2022/128 biitu attiecigi jagroza un jalabo.

(13) Nemot véra, ka Saja regula ir paredzéti labojumi Istenosanas regula (ES) 2022/128, ko pieméro no 2023. gada
1. janvara, labojumi batu japieméro ar atpakalejosu spéku no 2023. gada 1. janvara.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas fondu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) 2022128 58. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4,  S$a panta 1. punkta minéto informaciju sniedz dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas un viena no trim Komisijas
darba valodam.”

2. pants

Istenoganas regulu (ES) 2022/128 labo 3adi:
1) regulas 44. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Grupu identificéSanai izmantojamo informaciju, kas minéta $a panta 1. punkta pirmas dalas c) apak$punkta,
dalibvalsts saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 98. pantu publicé ex post.”;

2) regulas 58. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Regulas (ES) 2021/2116 98. panta minéto informaciju saistiba ar Regulas (ES) 2021/1060 49. panta 3. punkta
pirmas dalas a), b), d) un f)-1) apak$punktu un Regulas (ES) Nr. 1306/2013 111. panta minéto informaciju par Regulas
(ES) 20212116 104. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta i)—iv) punkta minétajiem pasakumiem publice atvérta
masinlasama formata, pieméram, CSV vai XLXS, un taja ieklauj $is regulas VIII pielikuma noradito informaciju, ari §is
regulas IX pielikuma noraditos darbibas kodus un pasakumus.”;

3) regulas 61. pantu aizstaj ar sadu:
“61. pants
Labuma guveéju informésana
Regulas (ES) 2021/2116 99. panta minéto informaciju labuma guvéjiem sniedz, ieklaujot to pieteikuma veidlapas, kas

jaaizpilda, lai sanemtu atbalstu no ELGF vai ELFLA, vai — citada gadijuma — laika, kad tiek vakti dati.”;

4) regulas 64. panta otras dalas a) un b) punktu aizstaj ar $adiem:

“a) minétas istenoSanas regulas 2. pantu, 3. panta 1. punkta pirmas dalas 2) apakSpunktu, 4. panta 1. punkta
b) apak$punktu, 5. 6. 7. pantu, 21. lidz 25. pantu, 27., 28., 29. pantu, 30. panta 1. punkta a), b) un

c) apak$punktu, 30. panta 2., 3. un 4. punktu, 31. lidz 40. pantu un 42. lidz 47. pantu turpina piemerot:

i) izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par atbalsta shémam saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1307/2013 attieciba uz 2022. kalendaro gadu un pirms t;
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ii) pasakumiem, kas istenoti lidz 2022. gada 31. decembrim saskana ar Regulam (ES) Nr. 228/2013, (ES)
Nr. 229/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 1144/2014;

i) Regulas (ES) 2021/2117 5. panta 6. punkta pirmas dalas ¢) apak§punkta un 5. panta 7. punkta minétajam
atbalsta shémam - attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par darbibam, kuras
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 istenotas péc 2022. gada 31. decembra un lidz minéto atbalsta shému
beigam; un

iv) saistiba ar ELFLA - attieciba uz izdevumiem, kas labuma guvéjiem radusies, un maksajumiem, ko maksajumu
agentiira veikusi, Istenojot lauku attistibas programmas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013;

b) minétas istenoSanas regulas 57. un 59. pantu turpina piemérot visiem maksajumiem, kuri uz Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 pamata veikti visos finansu gados lidz 2022. gadam ieskaitot;”;

5) regulas 65. panta tresas dalas c) punktu aizstaj ar $adu:

“

¢) 60. pantu pieméro no 2023. finansu gada.”;

6) regulas I, VIIl un IX pielikumu aizst3j ar §is regulas pielikuma tekstu.

3. pants
Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Regulas 2. pantu pieméro no 2023. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 25. aprili

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
4. panta minéta maksajumu agentiiras parvaldibas deklaracija

Es, apaksa parakstijies(-usies), ..., maksajumu agentiiras ... direktors(-e), iesniedzu $is maksajumu agentiiras parskatus par
finan$u gadu no xx. gada 16. oktobra lidz xx+1. gada 15. oktobrim.

Pamatojoties uz savu vért§jumu un mana riciba esoo informaciju, kas cita starpa ietver iek$¢ja revizijas dienesta darba
rezultatus, apliecinu, ka:

— iesniegtie parskati, cik man zinams, sniedz patiesu, pilnigu un precizu prieksstatu par izdevumiem un ienémumiem
iepriek$ minétaja finansu gada. Konkrétak, visi paradi, avansi, garantijas un krajumi, kas man zinami, ir uzraditi Sajos
parskatos, un visi ienémumi, kas iekaséti attieciba uz ELGF un ELFLA, ir pienacigi kreditéti attiecigo fondu kontos;

— esmu ieviesis(-usi) sistému, kas sniedz pamatotu parliecibu:

i) ka maksajumi ir likumigi un pareizi — attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kuri veikti par
atbalsta shémam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013 attieciba uz 2022. kalendaro gadu un pirms tam, attieciba
uz pasakumiem, kas saskana ar Regulam (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 229/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un (ES)
Nr. 1144/2014 istenoti lidz 2022. gada 31. decembrim; atbalsta shémam, kas minétas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/2117 5. panta 6. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta un 5. panta 7. punkta, —
attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par darbibam, kuras saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 istenotas péc 2022. gada 31. decembra un lidz minéto atbalsta shému beigam; un saistiba ar
ELFLA - attieciba uz izdevumiem, kas labuma guvéjiem radusies, un maksajumiem, ko maksdjumu agentiira
veikusi, Istenojot lauku attistibas programmas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013;

ii) ka Regulas (ES) 2021/2116 9. panta 3. punkta pirmas dalas d) apak$punkta ii) punkta minétas parvaldibas sistémas
darbojas pareizi un nodrosina, ka izdevumi ir veikti saskana ar minétas regulas 37. pantu;

iii) attieciba uz Regula (ES) 2021/2115 noraditajiem intervencu veidiem — ka zinosanas sistéma un dati par raditajiem
ir kvalitativi un ticami, ka izdevumi atbilst attiecigajai zinojuma uzraditajai izlaidei un ir veikti saskapa ar
piemérojamajam parvaldibas sistémam.

Parskatos deklarétie izdevumi tika izmantoti paredzétajam noliikam, ka noteikts Regula (ES) 2021/2116.

Turklat apliecinu, ka saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 59. pantu ir ieviesti efektivi un samerigi krapanas apkarosanas
pasakumi un ka $ajos pasakumos ir nemti véra apzinatie riski.

Tomeér $ai deklaracijai piemérojamas $adas atrunas:

Visbeidzot, apliecinu, ka man nav zinama nekada nepieejama informacija, kas varétu kaitét Savienibas finansialajam
interesém.

Paraksts



VIII PIELIKUMS

INFORMACIJA PARREDZAMIBAS NOLUKOS SASKANA AR 58. PANTU

Ja ietilpst
grupa, Pasaku- Kopéid
Labuma matesuzneé- malinter- Kopgja Kopgja oY) ELFLA Kopéja ES
. ’ Summa pa | lidzfinan-
guvéja vard- Labuma muma vences Summa pa ELGF Summa pa | ELFLA darbibim séta summa un | summa un
s[tiesibu vaia nosaukums | Pagval- | veidajno- | Konkrétais | Sakuma | Beigu | darbibam | summa | darbibam | summa fidzfinan- |  summa lidzfinan- | lidzfinanséta
subjekta/ap- fzvé rJ gs | un PVN vai diba | zares kods, | mérkis () |datums () | datums’) ELGF $im ELFLA $im sEuma Sim séta summa $im
vienibas nodokla ka noteikts ietvaros labuma ietvaros labuma ietJV ArOS labuma summa labuma
nosaukums maksataja IX pieli- guvéjam guvgjam . kopa guvéjam
S - guvéjam
identifikacijas kuma
numurs
50 70 40 110 160
A kods 20
B kods 40 25
C kods 30
D kods 30 15

(") Darbibas konkrétajam mérkim jaatbilst vienam vai vairakiem mérkiem, kas noteikti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, kuri reglamenté attiecigo darbibu, ka aprakstits IX pielikuma. Konkrétak, Regulai

(ES) 2021/2115 atbilstigas darbibas konkrétajam(-iem) mérkim(-iem) jaatbilst tas 6. pantd noteiktajiem konkrétajiem mérkiem un jasaskan ar dalibvalsts KLP planu. Turklat Regulai (ES) Nr. 1305/2013,

Regulai (ES) Nr. 1307/2013 un Regulai (ES) Nr. 1308/2013 atbilstigas darbibas konkrétajam(-iem) mérkim(-iem) ir jaatbilst mérkiem, kas noteikti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 110. panta 2. punkta (sikakus

noradijumus dalibvalstis var atrast Tehniskaja rokasgramata par kopégjas lauksaimniecibas politikas uzraudzibas un izvértésanas sistému 2014.-2020. gadam).

Informacija par sakuma datumu attieciba uz tieSo maksajumu intervencu veidiem, lauku attistibas intervencu veidiem saistiba ar dabas vai citiem platibatkarigiem ierobeZojumiem un platibatkarigiem

traucékliem, kas izriet no konkrétam obligatajam prasibam, ka arT attieciba uz pasakumiem saskana ar Regulam (ES) Nr. 228/2013 un (ES) Nr. 229/201 3 neattiecas, jo minétie pasakumi un intervencu veidu

darbibas aptver visu gadu.

Informacija par beigu datumu attieciba uz tieSo maksajumu intervencu veidiem, lauku attistibas intervencu veidiem saistiba ar dabas vai citiem platibatkarigiem ierobeZojumiem un platibatkarigiem

trauc€kliem, kas izriet no konkrétam obligatajam prasibam, ka ari attieciba uz pasakumiem saskana ar Regulam (ES) Nr. 228/2013 un (ES) Nr. 229/2013 neattiecas, jo minétie pasakumi un intervencu veidu

darbibas aptver visu gadu.

$adas informacijas publicésanai:

a) izdevumi, kas radusies, un maksajumi, kas veikti par atbalsta shémam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013 attieciba uz 2022. kalendaro gadu un pirms t3;

b) pasakumi, kas saskana ar Regulam (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 229/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 1144/2014 istenoti lidz 2022. gada 31. decembrim;

¢) atbalsta shémam, kas minétas Regulas (ES) 2021/2115 5. panta 6. punkta pirmas dalas c) apakspunkta un 5. panta 7. punkta, — attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par
darbibam, kuras saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 istenotas péc 2022. gada 31. decembra un lidz minéto atbalsta shému beigam; un

d) maksajumiem, ko maksajumu agentiira veikusi, istenojot lauku attistibas programmas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013;

Saja tabula publicé tikai informaciju, kura noteikta Regulas (ES) Nr. 1306/2013 111. pant3; paréjas slejas atstaj tukas vai marke ar “nav piemérojams”.
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IX PIELIKUMS
Pasakums | intervences veids [ nozare, ka noradits 58. panta (')
Pasakuma/intervences

veida/nozares kods

Pasakuma nosaukums/intervences veids/nozare

Pasakumalintervences veida/nozares noliks

Darbibas, ko 1isteno ki  Regulas
(ES) 2021/2115 16. panta noteiktos tieSo
maksajumu intervencu veidus

1. Atsaistitais ienakumu atbalsts

lgtspéju sekmejosais ienakumu pamatatbalsts

Ienakumu pamatatbalsts ir no raZzosanas
atsaistits platibmaksajums. Meérkis ir atbalstit
lauku saimniecibu ienakumu pietieckamibu un
saimniecibu izturétspéju visa Savieniba nolika
uzlabot uzturdrosibu.

lgtspéju sekméjosais pardalosais ienakumu

papildatbalsts

lgtspéju sekméjosais pardalosais ienakumu
papildatbalsts ir no raZoSanas atsaistits
platibmaksajums. Meérkis ir uzlabot tieSo
maksajumu sadalijumu, pardalot atbalstu no
lielakaim uz mazakam vai vidéam lauku
saimniecibam.

lenakumu  papildatbalsts  gados

lauksaimniekiem

jauniem

lIenakumu  papildatbalsts  gados jauniem
lauksaimniekiem ir no raZoSanas atsaistits
maksajums, kas nodroSina  pastiprinatu
ienakumu atbalstu gados jauniem
lauksaimniekiem, kuri pirmo reizi dibina lauku
saimniecibu. Merkis ir modernizét
lauksaimniecibas nozari, piesaistot jaunie$us un
uzlabojot vinu darfjumdarbibas attistibu.

Klimatiskas un vidiskas shémas

Ekoshémas (jeb klimatiskas un vidiskas shémas)
ir no raZosanas atsaistits maksajums. Mérkis ir
ienakumu atbalstu novirzit uz videi, klimatam
un  dzivnieku  labturibai  labvéligam
lauksaimniecibas praksem.

Mazajiem lauksaimniekiem paredzéti

maksajumi (28. pants)

Mazajiem lauksaimniekiem paredzéti
maksajumi ir atsaistiti no razosanas un aizstaj
visus pargjos tieSos maksajumus attiecigajiem
labuma guvéjiem. Mazajiem lauksaimnickiem
paredzéto maksdjumu noldks ir veicinat
lidzsvarotaku atbalsta sadalijumu un samazinat
administrativo  slogu gan mazo summu
sanémeéjiem, gan vadoSajam iestadém.
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2. Saistitie tieSie maksajumi

Saistitais ienakumu atbalsts

Saistitais ienakumu atbalsts attiecas uz
maks3jumiem par hektaru vai dzivnieku
saistiba ar konkrétu produkciju. Meérkis ir
uzlabot atsevisku tadu nozaru un produktu
konkurétspéju, ilgtsp&u unfvai kvalitati, kas
socialu, ekonomisku vai vidisku apsvérumu dé]
ir Ipasi svarigi un saskaras ar zinamam gritibam.

Kultiiratkarigais maksajums par kokvilnu

Kulttiratkarigais maksajums par kokvilnu ir
saistitais maksajums, ko pieskir par katru
atbalsttiesigas kokvilnas platibas hektaru. Ta ir
kokvilnas razotaju dalibvalstim obligata shéma,
kuras noltks ir atbalstit kokvilnas razoSanu
regionos, kur ta ir svariga lauksaimniecibas
ekonomikai.

Regulas (ES) Nr. 13072013 I pielikuma
noteiktie pasakumi

IL.1.

Pamata maksajuma shéma (Il sadalas 1. nodalas
1., 2., 3. un 5. iedala)

Pamata maksajuma shéma ir no raZoSanas
atsaistits ~ platibmaksajums, ko  izmaksa,
pamatojoties uz lauksaimniekiem pieskirtam
maksdjumtiestbam. ~ Meérkis i atbalstit
lauksaimnieku  ienakumus, kas vidgi ir
ievérojami zemaki par vidgjiem ienakumiem
paréja ekonomika.

IL.2.

Vienota platibmaksajuma shéma (36. pants)

Vienota platibmaksajuma shéma ir no razoanas
atsaistits platibmaksajums par atbalsttiesigiem
hektariem, kurus deklargjis lauksaimnieks.
Meérkis ir atbalstit lauksaimnieku ienakumus,
kas vidgji ir ievérojami zemaki par vidéjiem
ienakumiem pargja ekonomika.

IL.3.

Pardalosais maksajums (IIl sadalas 2. nodala)

Pardaloais maksajums ir  atsaistits
platibmaksajums. Mérkis ir atbalstit mazakas
lauku saimniecibas, sniedzot tam papildu
atbalstu par pirmajiem hektariem, kas deklaréti
pamata maks3juma sanemsanai.

11.4.

Maksajums par klimatam un videi labvéligam
lauksaimniecibas praksém (Il sadalas 3. nodala)

Zalinasanas maksajums ir  atsaistits
platibmaksajums, ko izmaksa par hektaru.
Meérkis ir klimata un vides interesés ievérot tris
lauksaimniecibas prakses: kultiraugu
dazadosana, ilggadigo zaldju uzturéSana un
ekologiski nozimigas platibas noteiksana
lauksaimniecibas platiba.
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IL5.

Maksajums par apgabaliem ar dabas raditiem
ierobeZojumiem (III sadalas 4. nodala)

Maksajums par apgabaliem ar dabas raditiem
ierobezojumiem ir atsaistits platibatkarigais
maksajums, ko lauksaimniekiem pieskir
papildus pamata maksajumam. Mérkis ir sniegt
atbalstu  lauksaimniekiem, kas  atrodas
apgabalos, kuros ir dabas ierobezojumi.

IL.6.

Maksajums gados jaunajiem lauksaimniekiem
(Il sadalas 5. nodala)

Maksajums gados jauniem lauksaimniekiem ir
no razosanas atsaistits maksajums, kas
nodrosina pastiprinatu  ienakumu atbalstu
gados jauniem lauksaimniekiem, kuri nesen
pirmo reizi ir nodibinajusi lauku saimniecibu.
Meérkis ir veicinat jaunu saimniecisko darbibu
izveidi un attistibu lauksaimniecibas nozaré, jo
tas ir batiski Savienibas lauksaimniecibas
nozares konkurétspéjai.

IL7.

Brivpratigs saistitais

1. nodala)

atbalsts IV sadalas

Brivpratigais saistitais atbalsts attiecas uz
maksajumiem par hektaru vai dzivnieku
saistiba ar konkrétu produkciju. Merkis ir
uzlabot tadu nozaru konkurétspeju un
ilgtsp&ju, kas ekonomisku, socialu vai vidisku
apsvérumu dé| ir Ipasi svarigas un saskaras ar
zinamam gritibam.

IL.8.

Kultdiratkarigais maksajums
(IV sadalas 2. nodala)

par  kokvilnu

Kulttiratkarigais maksajums par kokvilnu ir
saistitais maksdjums, ko pieskir par katru
atbalsttiesigas kokvilnas platibas hektaru. Ta ir
kokvilnas razotaju dalibvalstim obligata shéma,
kuras noltks ir atbalstit kokvilnas razoSanu
regionos, kur ta ir svariga lauksaimniecibas
ekonomikai.

IL9.

Mazo lauksaimnieku atbalsta shéma (V sadala)

Mazo lauksaimnieku atbalsta shéma ir atsaistita
Nno razosanas un aizstaj visus pargjos tiesos
maksajumus attiecigajiem labuma guvéjiem.
Meérkis ir veicinat lidzsvarotaku atbalsta
sadaljjumu un samazinat administrativo slogu
gan mazo summu sanéméjiem, gan vadoSajam
iestadém.

II.10.

Regulas (EK) Nr. 73/2009 ()I pielikuma
noteiktie pasakumi

So tieSo maksajumu mérkis ir atsaistit
atbalstu no kultiiraugu un lauksaimniecibas
dzivnieku  audzéSanas, lai uzlabotu
ienakumu atbalstu lauksaimniekiem.

L111/31



L111/32

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

Darbibas, ko isteno ka
(ES) 2021/2115 42. panta
nozariskas intervences

Regulas
noteiktas

IL1.

Auglu un darzenu nozaré (49.-53. pants)

Meérkis ir auglu un darzenu nozaré atbalstit
produkcijas  piedavajuma  koncentraciju,
konkurétsp&ju un ilgtspgju. To veic ar tadu
raotdju  organizaciju vai to apvienibu
starpniecibu, kas atzitas saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 un isteno darbibas programmas
saskana ar Regulu (ES) 2021/2115. Labuma
guvéji ir razotaju organizacijas un to
apvienibas. Programmu ilgums ir no 3 lidz
7 gadiem, un to parvaldiba balstas uz finansu
gadu. Dalibvalstim ir jaapstiprina katra
atseviska programma.

I1.2.

Biskopibas
un 56. pants)

produktu nozaré (54., 55.

Merkis ir atbalstit biskopjus,
produktu kvalitati un tirgu.

biskopibas

IIL.3.

Vina nozaré (57.—60. pants)

Meérkis ir atbalstit vina nozares konkurétspé&ju un
ilgtsp&ju. Dalibvalstis isteno programmas valsts
[imeni ka dalu no stratégiska plana, un to
parvaldiba balstas uz finansu gadu. Labuma
guvéji ir vinkopji, ka ari vindaribas un vina
tirdzniecibas operatori vai to apvienibas/
organizacijas. Darbibas, kas jaapstiprina
dalibvalstim, var bat ikgada vai daudzgadu

darbibas.

[IL.4.

Apinu nozaré (61. un 62. pants)

Mérkis ir apinu nozaré atbalstit produkcijas
piedavajuma koncentraciju, konkurétspéju un
ilgtsp&ju ar tadu raZotaju organizaciju vai to
apvienibu starpniecibu, kas atzitas saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un isteno darbibas
programmas saskana ar Regulu
(ES) 2021/2115. Labuma guvéji ir raZotaju
organizacijas un to apvienibas. Programmu
ilgums ir no 3 lidz 7 gadiem, un to parvaldiba
balstas uz finansu gadu. Dalibvalstim ir
jaapstiprina katra atseviska programma.

IIL5.

Olivellas un galda olivu nozaré (63., 64.
un 65. pants)

Meérkis ir olivellas un galda olivu nozaré atbalstit
produkcijas  piedavajuma  koncentraciju,
konkurétspéju un ilgtspéju ar tadu raZotaju
organizaciju vai to apvienibu starpniecibu, kas
atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013
un isteno darbibas programmas saskana ar
Regulu (ES) 2021/2115. Labuma guvgji ir
raZotdgju organizacijas un to apvienibas.
Programmu ilgums ir no 3 lidz 7 gadiem, un to
parvaldiba balstas uz finan$u gadu. Dalibvalstim
ir jaapstiprina katra atseviska programma.
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1L6. Citas nozarés, kas minétas Regulas (ES) | Mérkis ir attiecigajas nozarés atbalstit
Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta a)-h), k), m), | produkcijas  piedavajuma  koncentraciju,
0)—t) un w) apak$punkta, un nozarés, kas attiecas | konkurétspéju un ilgtspéju ar tadu razotaju
uz Regulas (ES) 2021/2115 XIII pielikuma | organizaciju vai to apvienibu starpniecibu, kas
uzskaititajiem  produktiem  (66.,  67. | atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013,
un 68. pants) ka ari ar dalibvalstu pagaidu karta atzitu
razotdju grupu starpniecibu, kuras Isteno
darbibas programmas saskana ar Regulu
(ES) 2021/2115. Labuma guvgji ir raZotaju
organizacijas, to apvienibas vai razotaju grupas.
Programmu ilgums ir no 3 lidz 7 gadiem, un to
parvaldiba balstas uz finan$u gadu. Dalibvalstim
ir jaapstiprina katra atseviska programma.
Regula (ES) Nr. 1308/2013 noteiktie
pasakumi
V.1. Valsts intervence (I nodalas 2. iedala) Ja konkrétu lauksaimniecibas produktu tirgus
cenas klist zemakas par ieprieks noteiktu cenu
limeni, dalibvalstu publiska sektora iestades
tirgus stabilizacijas noliikos drikst iejaukties un
iepirkt piegazu parpalikumus, kurus var
uzglabat, lidz tirgus cena pieaug. Publiskojamie
subjekti ir tie, kas g@ist labumu no atbalsta, citiem
vardiem sakot, subjekti, no kuriem produkts ticis
iepirkts.
Iv.2. Atbalsts privatai uzglabasanai (I nodalas | Pieskirta atbalsta mérkis ir, palidzot segt privatas
3. iedala) uzglabasanas izmaksas, Islaicigi atbalstit
konkrétu produktu razotajus.
Iv.3. ES skolu apgades programma, programmas | Sniegta  atbalsta  mérkis ir  atbalstit
skolu apgadei ar augliem un pienu (Il nodalas | lauksaimniecibas produktu izplatiSanu
1. iedala) pirmsskolas izglitibas iestadés, pamatskolas un
vidusskolas noliika palielinat auglu, darzenu un
piena patérinu bérnu uztura un uzlabot bérnu
€Sanas paradumus.
V.4, Arkartas pasakumi (I nodalas 1., 2. un 3. iedala) | Saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 219. panta 1. punktuy,
220. panta 1. punktu un 221. panta 1.
un 2. punktu pieskirto arkartas pasakumu
merkis ir atbalstit lauksaimniecibas tirgus
saskana ar Regulas
(ES)  2021/2116 5. punkta
a) apak$punktu.

panta 2.
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IV.5.

Atbalsts auglu un darzenu nozaré (Il nodalas
3. iedala)

Audzétaji tiek rosinati pievienoties raZotaju
organizacijam. Tas sapem atbalstu tadu
darbibas programmu Tstenosanai, kas balstas uz
nacionalo stratégiju. Pieskirta atbalsta mérkis ir
arT mazinat no krizém izrieto$ds ienakumu
svarstibas.  Atbalsts tiek sniegts darbibas
programmu satvara veiktiem krizu novérsanas|
parvaréSanas pasakumiem, tadiem ka produktu
iznem$ana no tirgus, razas
priekslaiciga novaksSana/razas nenovaksana,
noieta veicinaSanasfsazinas 1iki, apmaciba,
razas apdro$inasana, palidziba nodrosinat
bankas aizdevumus un segt kopfondu
(lauksaimniekiem  piederosu  stabilizacijas
fondu) izveidosanas administrativas izmaksas.

IV.6.

Atbalsts vina nozaré (Il nodalas 4. iedala)

Dazadu veidu pieskirta atbalsta meérkis ir
nodro§inat tirgus lidzsvaru un palielinat
Savienibas vina konkurétsp&ju: atbalsts vina
popularizésanai treSo valstu tirgos,
informesanai par atbildigu vina patérinu un
Savienibas aizsargatu cilmes vietas nosaukumu
(ACVN) un aizsargatu geografiskas izcelsmes
norazu (AGIN) sistému; lidzfinanséjums, kas
palidz segt izmaksas par vina darzu
parstrukturéanu  un  parveidosanu, par
ieguldfjumiem vina daritavas un tirdzniecibas
telpas, ka arl par inovaciju; atbalsts
priekslaicigai razas novaksSanai, kopfondiem,
razas apdro$inasanai un blakusproduktu
destilacijai.

IV.7.

Atbalsts olivellas un galda olivu nozare
(Il nodalas 2. iedala)

Atbalstu pieskir trisgadu darba programmam,
kas razotaju organizacijam, razotaju
organizaciju apvienibam vai starpnozaru
organizacijam jaizstrada viend vai vairakas
sadas jomas: tirgus uzraudziba un parvaldiba
olivellas un galda olivu nozarg; olivu
audzésanas vidiskas ietekmes uzlabosana; olivu
audzéSanas konkurétspgjas uzlabosana ar
modernizacijas starpniecibu; olivellas un galda
olivu  produkcijas  kvalitates uzlabosana;
olivellas un galda olivu izsekojamibas sistéma,
sertifikacija ~ un  kvalitates  aizsardziba;
informacijas izplatiSana par pasakumiem, ko
razotaju organizacijas, razotaju organizaciju
apvienibas un  starpnozaru organizacijas
veikusas, lai uzlabotu olivellas un galda olivu
kvalitati.
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IV.8.

Atbalsts biskopibas nozaré (Il nodalas 5. iedala)

Pieskirta atbalsta mérkis ir ar biskopibas
programmu palidzibu atbalstit $o nozari un
uzlabot biskopibas produktu razoSanu un
tirdzniecibu.

IV.9.

Atbalsts apinu nozaré (Il nodalas 6. iedala)

Atbalstu pieskir apinu razotaju organizacijam.

Darbibas, ko 1isteno ki  Regulas
(ES) 2021/2115 69. panta noteiktos lauku
attistibas intervencu veidus

V.1.

Vides, klimata un citas parvaldibas saistibas

Pieskirta atbalsta meérkis ir kompenset
lauksaimniekiem, meZza Ipasniekiem un citiem
zemes apsaimniekotajiem papildu izmaksas un
negiitos ienakumus, kas saistiti ar brivpratigam
vides, klimata un citam parvaldibas saistibam,
kuras parsniedz obligatos standartus un veicina
KLP konkréto mérku sasniegSanu, ipasi vides,
klimata un dzivnieku labturibas joma.

V.2.

Dabas vai citi platibatkarigie ierobeZojumi

Pieskirta atbalsta meérkis ir pilniba vai dalgji
kompensét lauksaimniekiem papildu izmaksas
un negitos ienakumus, kas saistiti ar dabas vai
citem platibatkarigajiem  ierobeZojumiem
attiecigaja apgabala, pieméram, kalnu apgabalos.

V.3.

Platibatkarigi traucekli, kas izriet no noteiktam
obligatajam prasibam

Pieskirta atbalsta mérkis ir pilniba vai dalgji
kompenset lauksaimniekiem, meza ipa$niekiem
un citiem zemes apsaimniekotajiem papildu
izmaksas un negiitos ienakumus, kas saistiti ar
konkrétiem  platibatkarigiem  traucékliem
attiecigaja apgabala un kas ir Natura 2000
direktivu (Padomes Direktiva 92/43/EEK (*) un
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/147/EK (*) vai — attieciba uz
lauksaimniecibas ~ platbam -  Udens
pamatdirektivas  (Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2000/60/EK (%)) prasibu
Isteno3anas rezultats.

V.4

Investicijas, to vida investicijas apiidenoSana

Pieskirta atbalsta merkis ir atbalstit investicijas
materidlos vai nematerialos aktivos, to vidd
investicijas apiidenosana, kas palidz sasniegt
vienu vai vairakus KLP konkrétos mérkus.
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V.5.

Gados jaunu lauksaimnieku, jaunpienacéju un
lauku  jaunuzpémumu darfjumdarbibas
uzsaksana

Pieskirta atbalsta mérkis ir atbalstit gados jaunu
lauksaimnieku, jaunpienacgju un, ievérojot
konkrétus nosacijumus, lauku jaunuzpémumu
darjjumdarbibas uzsaks$anu nolaka veicinat
viena vai vairaku KLP konkréto meérku
sasniegSanu.

V.6.

Riska parvaldibas instrumenti

Pieskirta atbalsta meérkis ir veicinat riska
parvaldibas  instrumentus,  kas  palidz
lauksaimniekiem parvaldit ar lauksaimniecisko
darbibu saistitos razosanas un ienakumu riskus,
kuri ir arpus lauksaimnieku kontroles.

V.7.

Sadarbiba

Pieskirta atbalsta meérkis ir atbalstit sadarbibu

noliika veicinat viena vai vairaku KLP konkréto

meérku sasniegSanu. Tas ietver sadarbibas atbalstu

nolaka:

a) sagatavot un Istenot Eiropas inovacijas part-

neribas “Lauksaimniecibas razigums un ilgt-

spéja” darbibas grupas darbibas;

sagatavot un istenot LEADER;

¢) veicinat un atbalstit Savienibas un valsts atzi-
tas kvalitates shémas un to, lai lauksaimnieki
tas izmantotu;

d) atbalstit raZotaju grupas, razotaju organizaci-
jas vai starpnozaru organizacijas;

€) sagatavot un Istenot Viedo ciematu stratégi-
jas;

f) atbalstit citus sadarbibas veidus.

=

V.8.

ZinaSanu apmaina un informacijas izplatisana

Pieskirta atbalsta mérkis ir atbalstit zinasanu
apmainas un informativos pasakumus, kas
veicina viena vai vairaku KLP konkréto mérku
sasniegSanu, Ipasi pievérSoties dabas, vides un
klimata aizsardzibai, to vida vides izglitibas un
izpratnes veicina$anas darbibam un lauku
uzpémumu un kopienu attistibai. Sadas
darbibas var ietvert darbibas, kas veicina
inovaciju, apmacibu un konsultacijas, ka ari
zinaSanu un informacijas apmainu un
izplati$anu.
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Regulas (ES) Nr. 1305/2013 III sadalas
I nodala noteiktie pasakumi

VL1.

Zinaanu parneses un informacijas pasikumi
(14. pants)

Sis pasakums attiecas uz apmacibu un cita veida
darbibam, pieméram, darbseminariem,
padomdosanu, demonstréjumu pasikumiem,
informacijas pasakumiem, lauku saimniecibu
un mezu pieredzes apmainas un apmeklgjumu
istermina  shémam. Meérkis ir uzlabot
lauksaimniecibas, partikas un meZzsaimniecibas
nozaré iesaistito personu, zemes
apsaimniekotaju  un  mazo un  vidgo
uzpémumu (MVU), kas darbojas lauku apvidos,
cilvekpotencialu.

VI.2.

Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu
parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta
pakalpojumi (15. pants)

$a pasakuma mérkis ir, izmantojot konsultaciju
pakalpojumus, ka ari izveidojot konsultaciju,
lauku saimniecibu parvaldibas un lauku
saimniecibu atbalsta pakalpojumus, uzlabot
lauku saimniecibu, meZa saimniecibu un lauku
apvidu MVU ilgtspgjigu parvaldibu un
ekonomisko un vidisko sniegumu. Tas veicina
ari konsultantu apmacibu.

VL.3.

Lauksaimniecibas  produktu un  partikas

produktu kvalitates shémas (16. pants)

Sa pasakuma mérkis ir atbalstit visus jaunos
Savienibas, valstu un brivpratigo kvalitates
shému dalibniekus. Tiecoties uzlabot patérétaju
zina$anas par tadu produktu esibu un specifiku,
kas razoti saskana ar minétajam Savienibas un
valstu kvalitates shémam, atbalsts var segt ari
informacijas un noieta veicinasanas pasakumu
izmaksas.

V1.4

leguldijumi materialajos aktivos (17. pants)

Sa  pasikuma mérkis ir uzlabot lauku
saimniecibu un lauku uzpémumu darbibas
ekonomisko un vidisko sniegumu, palielinat
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas un
parstrades nozares efektivitati, nodroinat
lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas attistibai
vajadzigo  infrastruktiru  un  atbalstit
neienesigus ieguldijumus, kas nepiecie$ami
vidisko mérku sasnieg$anai.

VL5.

Dabas katastrofas cietusa lauksaimnieciskas
razoSanas potenciala atjauno$ana un piemérotu
profilaktisko pasakumu ieviesana (18. pants)

Sa  pasakuma mérkis ir uzlabot lauku
saimniecibu un lauku uzpémumu darbibas
ekonomisko un vidisko sniegumu, palielinat
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas un
parstrades nozares efektivitati, nodrosinat
lauksaimniecibas un meZsaimniecibas attistibai
vajadzigo  infrastruktiru  un  atbalstit
neienesigus ieguldijumus, kas nepiecie$ami
vidisko mérku sasnieg$anai.
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VL6.

Lauku saimniecibu un darjjumdarbibas attistiba
(19. pants)

Sa  pasikuma meérkis ir atbalstit jaunu
dzivotspejigu saimniecisko darbibu uzsaksanu
un attistiSanu (pieméram, jaunas saimniecibas,
kuras vada gados jauni lauksaimnieki, jauni
uznémumi lauku apvidos) vai mazu lauku
saimniecibu attistibu. Atbalstu pieskir ari
jauniem vai esoSiem uzpémumiem, kuri veic
ieguldjjumus nelauksaimnieciskas darbibas vai
izveido nelauksaimnieciskas darbibas, kas ir
svarigas lauku apvidu un visu to lauksaimnieku
attistibai un konkurétspéjai, kuri dazado savas
lauksaimnieciskas darbibas. Pasakums paredz
maksajumus ar lauksaimniekiem, kuri ir tiesigi
pretendét uz atbalstu saskana ar mazo
lauksaimnieku atbalsta shému un
neatgriezeniski nodod savu saimniecibu citam
lauksaimniekam.

VL7.

Pamatpakalpojumi un ciematu atjaunoSana
lauku apvidos (20. pants)

Sa pasakuma meérkis ir atbalstit darbibas, kas
veicina lauku apvidu izaugsmi un vidisko un
socialekonomisko ilgtspé&ju, jo Ipasi attistot
viet§jo infrastruktiru (to vidd platjoslas,
atjaunojamo  energoresursu  un  socialo
infrastruktiru) un vietgjos
pamatpakalpojumus, ka ari atjaunojot ciematus
un veicot pasakumus, kuru mérkis ir atjaunot un
pilnveidot kultfiras un dabas mantojumu. Sis
pasakums atbalsta ari darbibu parvietosanu un
objektu parveidosanu ar mérki uzlabot dzives
kvalitati vai apdzivotas vietas vidisko sniegumu.

VLS.

leguldijumi meZa platibu paplasinasand un mezu
dzivotspgjas  uzlabosana  (21.  pants;
22.-26. pants)

Sa pasakuma mérkis ir veicinat ieguldijumus
kokaugiem klatas zemes izveidé, meza
aizsardziba, meZzsaimniecibas, mezsaimniecibas
tehnologiju un meza produktu inovacijas, lai
tada veida uzlabotu lauku apvidu izaugsmes
potencialu.

VL9.

ApmeZo$ana un kokaugiem klatas zemes izveide
(22. pants)

Sa apakspasakuma mérkis ir sniegt atbalstu
apmeZosanas darbibam un kokaugiem klatas
zemes ierikoSanai gan lauksaimniecibas zeme,
gan lauksaimnieciba neizmantojama zemé.

VL10.

AgromeZsaimniecibas  sisttmu  ierikoana,
regeneracija vai renovacija (23. pants)

Sa apakspasikuma mérkis ir atbalstit tadu
agromeZzsaimniecibas  sisttmu un  praksu
izveidi, kuras daudzgadigu kokaugu audzésana
tiek apzinati apvienota ar kultdraugu
audzé$anu un/vai dzivnieku turé$anu viena un
taja pa$a zemes vieniba.
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VL11.

Profilakse un atjaunosana péc bojajumiem, ko
meZam nodarijusi meZza ugunsgreki, dabas
katastrofas un katastrofali notikumi (24. pants)

$a apakspasakuma mérkis ir meZsaimniecibas
potenciala profilakse un ta atjaunosana (tiriSana
un  vélreiz§ja  apstadiSana) péc  meza
ugunsgrékiem, citam dabas katastrofam, to
vidi  kaitigo  organismu  savairo$anas
gadijumiem un slimibu uzliesmojumiem, ka ari
ar klimata parmainam saistitiem
apdraudgjumiem.

VL12.

leguldijumi meZa ekosistému noturibas un
ekologiskas vértibas uzlabosanai (25. pants)

Sa apakspasakuma meérkis ir atbalstit darbibas,
kas uzlabo meza vidisko vértibu, sekmé meZzu
pielagosanos klimata parmainam un to devumu
klimata parmainu mikstina$ana, nodro$ina
ekosistémas pakalpojumus un uzlabo meza
estétisko vértibu. Biitu janodrosina meza
vidiskas vértibas pieaugums.

VIL.13.

leguldijumi meZsaimniecibas tehnologijas, meza
produktu  parstradé,  mobilize$ana  un
tirdznieciba (26. pants)

Sa apakspasakuma meérkis ir sniegt atbalstu
ieguldjjumiem tehnika un/vai aprikojuma, kas
saistits ar koksnes ieguvi, sagarumoSanu,
mobilizéSanu un apstradi pirms ripnieciskas
sazag€Sanas. Galvenais 33 apakspasakuma
meérkis ir uzlabot mezu ekonomisko vértibu.

VIL14.

Razotaju grupu un izveide

(27. pants)

organizaciju

$a pasakuma mérkis, jo ipasi pirmajos gados, kad
rodas papildu izmaksas, ir atbalstit raZotaju
grupu un organizaciju izveidi, lai kopigi
risinatu problémas tirgli un stiprinatu spéju
aizstavet savas intereses attieciba uz raZoSanu
un tirdzniecibu, to vidi vietéjos tirgos.

VL15.

Agrovide un klimats (28. pants)

$a pasikuma mérkis ir mudinit zemes
apsaimniekotajus  izmantot saimniekoSanas
prakses, kas palidz aizsargat vidi, ainavu, dabas
resursus, mikstinat klimata parmainas un
pielagoties tam. Tas var attiekties ne tikai uz
videi labvéligiem lauksaimnieciskas prakses
uzlabojumiem, bet arl uz pasreizéjo labvéligo
praksu uzturéSanu.

VI.16.

Biologiska lauksaimnieciba (29. pants)

Sa pasakuma mérkis ir galvenokart vérsts uz
atbalstu parejai uz biologiskas lauksaimniecibas
praksém un metodém un/vai to saglabasanai
nolika mudinat lauksaimniekus iesaistities
sadas shémas, tadgjadi atsaucoties uz
sabiedribas  pieprasjjumu  izmantot videi
nekaitigas lauksaimniecibas prakses.
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VIL17.

Natura 2000 un Udens
maksajumi (30. pants)

pamatdirektivas

Sa pasikuma mérkis ir sniegt kompensgjosu
atbalstu labuma guvéjiem, kas saskaras ar
konkrétiem  traucékliem, kuri  specifisku
obligato prasibu de] izriet no
Direktivas 92/43[EEK, 2009/147[EK
un  2000/60/EK  istenoSanas  attiecigajos
apgabalos, salidzinajuma ar lauksaimnieku un
mezsaimnieku stavokli citos apgabalos, kuros
sadi traucékli nav vérojami.

VI.18.

Maksajumi apgabaliem, kuros ir dabas vai citi
specifiski ierobezojumi (31. pants)

Sa pasakuma mérkis ir sniegt atbalstu labuma
guvéjiem, kas saskaras ar konkrétiem
ierobezojumiem, kuri saistiti ar atraganos kalnu
apgabalos vai citos apgabalos ar ievérojamiem
dabas  raditiem  ierobeZojumiem  vai
specifiskiem ierobeZojumiem.

VL.19.

Dzivnieku labturiba (33. pants)

Sa pasakuma meérkis ir paredzét maksajumus
lauksaimniekiem, kuri brivpratigi apnemas
veikt darbibas, kas ietver vienas vai vairakas
dzivnieku labturibas saistibas.

VI.20.

Meza vides un klimata pakalpojumi un meza
saglabasana (34. pants)

Sa pasakuma mérkis ir reagét uz nepiecieSamibu
veicinat ilgtsp&jigu meza un kokaugiem klatas
zemes apsaimnieko$anu un uzlabosanu, to vida
biodaudzveidibas, fidens un augsnes resursu
saglabasanu un uzlabosanu, cinu pret klimata
parmainam, ka ari nepiecieSamibu saglabat
meZa genétiskos resursus, to vidi izveidot
dazadas meza koku sugu varietates, lai
pielagotos specifiskiem vietéjiem apstakliem.

VIL.21.

Sadarbiba (35. pants)

Ar $o pasakumu veicina sadarbibas veidus, kuri
ietver vismaz divus subjektus un kuru mérki
(citstarp) ir izstradatfattistit: izméginajuma
projektus; jaunus produktus, prakses, procesus
un tehnologijas lauksaimniecibas, partikas un
meZzsaimniecibas nozarég; tirisma
pakalpojumus; Isas piegades kédes un vietgjos
tirgus; vienotus projektus/prakses, kas attiecas
uz  vidijklimata  parmainam; biomasas
ilgtspejigai nodrosinasanai paredzetus
projektus; ar LEADER nesaistitas vietgjas
attistibas stratégijas; meZa apsaimnieko$anas
planus, un pievérsties “socialas
lauksaimniecibas” darbibam.

26.4.2023.
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V1.22. Riska parvaldiba (36. pants) Sis pasakums ir jauns riska parvaldibas riks un
paplasina pasreiz€jas iespgjas ar dalibvalstu
valsts tieSo maksajumu lidzekliem atbalstit
apdro$inasanu un kopfondus, lai palidzétu
lauksaimniekiem, kas ir paklauti aizvien
picaugoSiem ekonomiskiem un vidiskiem
riskiem. Ar $o pasakumu ievie§ arl ienadkumu
stabilizacijas instrumentu, kas izmantojams, lai
pieskirtu kompensacijas lauksaimniekiem, kuru
ienakumi ir stipri samazinajusies.
V1.22a. Arkartas pagaidu atbalsts lauksaimniekiem un | $a pasakuma mérkis ir sniegt lauksaimniekiem
MVU, kurus seviski skarusi Covid-19 krize (39. | un mazajiem un vidgjiem uzpémumiem (MVU)
b pants) pagaidu atbalstu Covid-19 krizes del.
VI1.22b. Arkartas pagaidu atbalsts lauksaimniekiem un | Sa pasakuma mérkis ir sniegt lauksaimniekiem
MVU, kurus ipasi skaris Krievijas iebrukums | un mazajiem un vidgjiem uzpémumiem (MVU)
Ukraina (39.c pants) pagaidu atbalstu saistiba ar Krievijas iebrukumu
Ukraina.
VI1.23. Horvatijas valsts papildu tieSo maksajumu | Sa pasakuma mérkis ir lauksaimniekiem, kuriem
finansésana (40. pants) ir tiesibas sapemt valsts papildu tieSos
maksajumus Horvatija, nodrosinat papildinosu
maksajumu saskana ar ELFLA.
VI1.24. Atbalsts LEADER vietgjai attistibai (sabiedribas | Sa pasakuma meérkis ir apaksregionala (vietéja)
virzita viet§ja attistiba) (Eiropas Parlamenta un | [imeni saglabat LEADER ka integrétu
Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013 (%) | teritorialas attistibas riku, kur§ sniedz tieSu
35. pants) atbalstu lauku apvidu lidzsvarota teritoriala
attistiba, kas ir viens no lauku attistibas
politikas vispargjiem mérkiem.
VIL.25. Tehniska palidziba (51.-54. pants) $a pasakuma meérkis ir dalibvalstim pieskirt

iespgju sniegt tehnisko palidzibu nolika
atbalstit ~ darbibas, kas palidz  veidot
administrativas spéjas, kuras saistitas ar Eiropas
strukturalo un investiciju fondu (ESI) parvaldibu.
Sis darbibas var biit paredzétas lauku attistibas
programmu  sagatavoSanai,  parvaldibai,
uzraudzibai, izvértéSanai, informacijai un
komunikacijai, tikloSanai, stidzibu izskatiSanai
un kontrolei un revizijai.
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VILI. Regula (ES) Nr. 228/2013 paredzétie | POSEI pasakumi ir Ipasas lauksaimniecibas
pasakumi shémas, kuru meérkis ir nemt véra talako
regionu ierobeZojumus, ka paredzéts Liguma
349. panta. To veido divi galvenie elementi:
Ipasais piegades rezims un pasakumi, kas
atbalsta vietéjo razoSanu. Shémas merki ir
mazinat pirmas nepiecieSamibas pre¢u piegades
papildu izmaksas, ko rada $o regionu noskirtiba
(atbalsts produktiem no Savienibas un tre$o
valstu produktu atbrivojums no ievedmuitas),
un atbalstit vietéjas lauksaimniecibas nozares
attistibu (tieSie maksajumi un tirgus pasakumi).
Ar POSEI ir iesp&jams finansét arT augu veselibas

programmas.
VIIL1. Regula (ES) Nr. 229/2013 paredzétie | Egejas jiiras nelielajam salam piemérojamais
pasakumi rezims ir lidzigs POSEL bet Liguma tam nav

tada pasa juridiska pamata, un tas darbojas
mazaka meéroga neka POSEL Tas ietver gan
Ipaso piegades rezimu (attiecas tikai uz atbalstu
produktiem no Savienibas), gan pasakumus, kas
atbalsta vietéjas lauksaimnieciskas darbibas un
ko veido papildu maksajumi par Ipasi
noteiktiem viet&jiem produktiem.

IX.1. Informacijas un veicinasanas pasikumi, kas | Regula (ES) Nr. 1144/2014 minétos informacijas
noteikti Regula (ES) Nr. 1144/2014 un veicinasanas pasakumus, ko ieksgja tirgti vai

tre$as valstis veic attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem  un  konkrétiem  partikas
produktiem, kuri raZzoti uz lauksaimniecibas
produktu bazes, var pilniba vai dalgji finansét
no Savienibas budZeta, ievérojot minétaja
regula paredzétos nosacijumus. Sos pasakumus
Isteno informacijas un veicinasanas programmu
veida.

(") Un papildu atbalsta pasakumi, kas tiks pienemti saskana ar Liguma 39. panta 2. punktu un/vai Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

() Padomes Regula (EK) Nr. 73/2009 (2009. gada 19. janvaris), ar ko paredz kopgjus noteikumus tiesa atbalsta shemam saskana ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku un izveido daZas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka ari groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK)
Nr. 247/2006, (EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.).

() Padomes Direktiva 92/43[EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu un savvalas floras un faunas aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010., 7. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un
Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).”
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